
 
お会計はレジでお願いします。 

Please pay at the register. 

￥2700 

御造り盛り合わせ Freshly sliced raw fish。 

An assortment of flesh sashimi including tuna and squid 

Please eat with wasabi and soy sauce 

各种肉类刺身，包括金枪鱼和鱿鱼请搭配芥末和酱油食用 

참치, 오징어 등 모듬 살코기 회와사비와 간장을 곁들여 드세요 

 

おまかせにぎり 10 貫 Recommended nigiri-sushi 

      4900 円           권장 니기리 스시 10 개 

                       推薦  握壽司   10  

 

国産海老（車エビ・オドリ）￥2400 

＊御造り＊塩焼き 

3 Japanese shrimp(Sashimi or grilled 

3 只日本虾（生鱼片或烤虾） 

일본 새우 3 마리(회 또는 구이 

 

カニ巻酢 Crab vinegard  roll￥1400 

Rolls with crab meet cucumber egg and seaweed seasoned with vinegar 

蟹肉卷、黄瓜卷、鸡蛋卷、海苔卷，加醋调味 

게살과 오이 달걀, 비네가 양념을 한 해초가 들어간 롤 

外国の方専用夜メニュー 

Price (tax included) 

가격 (세금 포함) 

價格（含稅） 

 

えび天巻 3 Shrimp tempura rolls￥1400 

 3 새우 튀김 롤  3 个虾天妇罗卷 

天ぷらは、外国のお客様に大人気で

す。 

Tempura  is very popular 

Among foreign customers 

튀김은 매우 인기가 있습니다. 

외국인 고객들 사이에서.  

天妇罗非常受欢迎 

深受外国顾客的喜爱。 


